Entidad acreditada ante:

p Profonanpe @

Comprometidos por naturaleza GREEN

CLIMATE
FUND  ADAPTATION FUND

Términos de Referencia

Servicio de identificacion y registro de conocimientos y
practicas del pueblo Ashaninka en el manejo integral del
NOMBRE DEL SERVICIO SOLICITADO S ) i o

fuego y la mitigacion de incendios forestales en territorios

comunales de la cuenca del rio Ene

Construyendo bienestar humano y resiliencia en bosques
amazonicos a través de la puesta en valor de la biodiversidad

PROYECTO SOLICITANTE . . . . .
para la seguridad alimentaria y los bionegocios, en un contexto
de cambio climatico (ASL2)
PRESUPUESTO S/134 028.00
LUGAR DE SERVICIO Satipo (Junin)
DURACION 150 dias
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CADENA DE GASTO A AFECTAR

1. Antecedentes

La actual crisis ambiental global trae como consecuencia amenazas inminentes a la diversidad
biolégica y a los servicios ecosistémicos fundamentales, afectando toda la bidsfera. No
obstante, subsisten ecosistemas primarios interconectados, extensos y poco alterados, que
actian como reserva mundial de diversidad bioldgica, almacenan altos contenidos de carbono
en la biomasa y el suelo, y contribuyen al ciclo hidrolégico a nivel regional y global. Entre ellos,
la Amazonia peruana representa un gran valor ambiental global, regional y local, encontrando
amenazada por alarmantes dindmicas de degradacion y deforestacién, dentro de las cuales los
impactos son diferenciados, y afectan mas a las poblaciones indigenas; en particular a las
mujeres y nifias.

En ese contexto, el proyecto Construyendo bienestar humano y resiliencia en bosques
amazonicos a través de la puesta en valor de la biodiversidad para la sequridad alimentaria y
los bionegocios, en un contexto de cambio climdtico (ASL2) busca promover la conservacién de
bosques y humedales saludables, funcionales y resilientes al cambio climdtico, manteniendo
importantes reservas de carbono, evitando las emisiones de gases de efecto invernadero y
generando medios de vida locales sostenibles y resilientes tomando en cuenta el rol
fundamental de las mujeres. Este proyecto se enmarca en el programa de impacto regional
“Paisajes Sostenibles de la Amazonia” (ASL, por sus siglas en inglés) y es financiado por el
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF), teniendo un plazo de ejecucion de cinco (5)
afos. Las agencias implementadoras del proyecto son la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial (ONUDI) y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA); en tanto,
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la ejecucidn esta a cargo del Ministerio del Ambiente (MINAM), y Profonanpe como aliado
operativo.

Geograficamente, el proyecto se implementa en tres regiones del Peru: Junin, Loreto y Ucayali;
abarcando dos paisajes de gran valor ambiental y cultural: i) Alto Ucayali Inuya, ubicado en las
provincias de Atalaya y Satipo; y ii) Tigre-Marafidn, ubicado en la provincia de Loreto-Nauta.

El proyecto se encuentra estructurado en cuatro componentes interrelacionados, segun el
siguiente detalle:

- COMPONENTE 1, que promueve acciones de gobernanza colaborativas, con todos los
sectores y niveles del Estado;

- COMPONENTE 2, que impulsa el fortalecimiento de la conectividad amazdnica a
través de paisajes gestionados como mosaicos de conservacion y uso sostenible;

- COMPONENTE 3, que promueve practicas de produccion sostenible; y

- COMPONENTE 4, que promueve la gestion del conocimiento y el seguimiento y
evaluacion del proyecto.

Profonanpe es una entidad privada sin fines de lucro, especializada en la captacién,
administracidon y canalizacién de recursos financieros para la ejecucion de programas vy
proyectos que contribuyen a la conservacion de la biodiversidad, y a la mitigacion y adaptacion
del cambio climdtico. Por 30 afos contribuyendo con el sector ambiental, con énfasis en el
MINAM vy el SERNANP, en la busqueda, administracion y ejecucién de financiamiento que
complementa los recursos asignados por el pais para el cumplimiento de sus objetivos.

En el marco de la implementacion del proyecto Bosques Amazdnicos ASL2, Profonanpe se
encuentra en la busqueda de una empresa o equipo de personas naturales para realizar el
servicio de identificacién y registro de conocimientos y practicas del pueblo Ashaninka en el
manejo integral del fuego y la mitigacién de incendios forestales en territorios comunales de la
cuenca del rio Ene. De tal manera que se contribuye a cumplir con el Producto 4.1.2 del
proyecto ASL2: Sistematizacidon y difusién de experiencias y lecciones aprendidas de la
estrategia del proyecto.

De esta manera, este servicio se contextua en el desarrollo de la Plataforma de Conocimiento
de Paisajes Sostenibles de la Amazonia, en tanto que coadyuvara a la elaboracién del “Manual
Operativo del Conocimiento Tacito”, para el recojo y gestion del conocimiento por el SINIA,
asociado al conocimiento local.
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2. Marco conceptual

Uso integral del fuego en la cuenca del rio Ene

La palabra “fuego” se traduce en lengua Ashaninka como paamari. A lo largo de generaciones,
el fuego ha sido un elemento fundamental en las diversas actividades de las poblaciones
Ashaninkas, desempefiando un papel crucial en la agricultura, la cocina, la conservacion de
alimentos, las ceremonias y los espacios sociales, asi como en la gestidn de recursos forestales.

No obstante, en las ultimas décadas, debido al incremento de las actividades productivas, la
migracion, las presiones extractivas sobre el territorio y la variabilidad climatica ocasionada por
el calentamiento global, el uso del fuego se ha convertido en una practica critica que ha
contribuido al aumento de los incendios forestales en el territorio Ashaninka de la cuenca del
rio Ene. Esta situacidn, que se repite con frecuencia durante la estacidn seca, viene degradando
los territorios comunales y, con ello, los medios de subsistencia de las familias Ashaninka.

Ante esta problemidtica, se hace necesario identificar, recoger y registrar las buenas practicas
en el manejo integral del fuego realizadas por las comunidades indigenas, valorando los
conocimientos y practicas que, por generaciones, han desarrollado mujeres y hombres
Ashaninka de la cuenca del rio Ene, asi como los desafios que enfrentan en la actual coyuntura
socioambiental. De forma complementaria, es indispensable documentar las acciones de
control de incendios forestales que llevan a cabo, y cdmo este conjunto de practicas representa
una forma de adaptacion frente a los efectos del cambio climatico.

Al respecto, tal como menciona el estudio De fuego, incendios y mujeres. Un estado de la
cuestién, es importante visibilizar el papel de las mujeres en las distintas formas de uso y
gestion del fuego, ya que su aplicacién no se limita a la agricultura, sino que incluye también
practicas medicinales —como los bafios de vapor y la preparacién de remedios a base de
plantas—, asi como técnicas y conocimientos especializados en la coccion de alimentos, entre
otros.

Junto con la sistematizacién y el andlisis de los conocimientos colectivos sobre el uso del fuego,
es fundamental registrar las experiencias y aprendizajes que la organizacion y las comunidades
Ashaninka del Ene vienen generando en torno al control de incendios forestales a través de la
estrategia Paamari, implementado por la Central Ashaninka del Rio Ene (CARE). Actualmente,
este proyecto es una experiencia autogestionada por integrantes del pueblo Ashdninka del Ene,
en la que confluyen tecnologias contempordneas con conocimientos tradicionales para la
prevencién, el monitoreo y el manejo del fuego.. Por ello, su sistematizacién y registro en el
SINIA resulta crucial para lograr su reconocimiento publico, asi como para sentar las bases que
permitan replicar estas experiencias en otras zonas con problematicas similares.

En el marco del Proyecto ASL2, la adquisicidn, organizacidn y divulgacién de conocimientos
indigenas y de las experiencias generadas en torno a la estrategia Paamari resultan clave, pues
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permiten fortalecer no solo el trabajo colaborativo que se viene desarrollando en alianza con la
CARE, sino también proporcionar herramientas de gestiéon e incidencia a la organizacion
indigena para el uso y defensa de sus propios saberes. Asimismo, contribuyen a la réplica de
practicas sostenibles que han sido mantenidas por siglos, protegen la biodiversidad de los
bosques y fortalecen la gestidén publica del manejo integral del fuego en los paisajes donde
interviene el proyecto.

ion del conocimien

La gestion del conocimiento es un proceso sistematico que implica buscar, organizar, filtrar y
presentar informacién con el propdsito de mejorar la comprension en un area especifica de
interés. Su objetivo principal es optimizar recursos y afadir innovacién tanto a los procesos
como a los resultados. Su contribucidn radica en la generacién de una espiral de conocimiento,
y sus beneficios se asocian con la transformacidn del conocimiento en valor .

La cadena de valor de la gestidon del conocimiento se expresa en:
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El GEF define el conocimiento como la comprensién de un tema, en este caso, la experienciay
las lecciones aprendidas relacionadas con proyectos y programas. En este sentido, la gestion
del conocimiento se entiende como los procesos sistematicos, que incluyen diversas practicas,
empleadas por las organizaciones para identificar, capturar, almacenar, crear, actualizar,
representar y distribuir el conocimiento, con el fin de facilitar su uso, concienciacién vy
aprendizaje tanto dentro de la organizacién como en su ecosistema.

4
00 (in X =] Contactanos en: Av. Parque Gonzales Prada N° 396
& www.profonanpe.org.pe mesadepartes@profonanpe.org.pe Magdalena del Mar



Entidad acreditada ante:

p Profonanpe @

GREEN

CLIMATE
FUND  ADAPTATION FUND

Comprometidos por naturaleza

Plataforma de conocimiento

Una plataforma de conocimiento es un mecanismo para la difusién de informacion que facilita
la creacidn, organizacién y publicacién de contenidos técnicos especificos, ademas de permitir
la interaccidén entre sus usuarios. Su objetivo principal es promover el intercambio de buenas
practicas y conocimientos sobre un tema en particular. Asimismo, una plataforma de
conocimiento se compone de un conjunto de elementos que integran procesos, herramientas
tecnoldgicas y metodologias, articulando espacios disefiados para compartir, organizar y
distribuir informacién dirigida a publicos especificos, fomentando la colaboracién y el
aprendizaje continuo.

Al emplear el SINIA, se resguarda un inventario detallado de practicas tradicionales y modernas
de manejo del fuego, de manera que estas queden disponibles para las generaciones presentes
y futuras. Gracias a que el SINIA comprende un conjunto de principios, normas,
procedimientos, técnicas e instrumentos para facilitar el acceso y uso de la informacién
ambiental, la informacidn registrada se organiza siguiendo las cuatro grandes categorias de
aquel sistema: series estadisticas sobre dindmicas de incendios forestales (frecuencia,
extension y factores climaticos), material bibliografico y audiovisual (informes técnicos,
estudios de caso, fotografias y videos de practicas), dispositivos normativos ambientales
(disposiciones legales y actos administrativos vinculados al uso del fuego) y datos
geoespaciales (georreferenciacién de zonas de quemas controladas, areas de riesgo y sedes
comunales).

La publicacidon de esta informacion en el SINIA favorece la formulacion y el seguimiento de
planes, programas y proyectos ambientales en la cuenca del rio Ene, al centralizar datos que
antes estaban dispersos en diversos repositorios. Investigadores, gestores ambientales,
autoridades del MINAM, Profonanpe y CARE, asi como miembros de las comunidades del
pueblo Ashaninka, podran acceder de forma clara, confiable y practica a diagndsticos y
evidencias técnicas que nutran diagndsticos, propuestas y decisiones de manejo integral del
fuego, garantizando que se cuenta con el consentimiento libre previo e informado (CPLI) para
dicho fin, identificdndose por parte de las y los poseedores de los conocimientos y practicas
aquello que debe permanecer en confidencialidad u otra garantia necesaria segun corresponda
conforme a las normas vigentes. Esto también fortalece la transparencia y la rendicién de
cuentas frente a las instancias publicas y comunitarias.

Consentimiento Libre, Previo e Informado

El trabajo con pueblos indigenas y especialmente el que incluye la identificacidén y el registro de
sus conocimientos colectivos, requiere que a nivel de la organizacién directamente
representativa y la poblacion de las comunidades nativas involucradas se obtenga el
consentimiento sobre las actividades, el cual debe basarse en un trabajo de didlogo durante el
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presente servicio. Asimismo, el trabajo de registro de derechos colectivos debe realizarse en
coherencia con la legislacion y directivas nacionales e internacionales sobre el tema.

Aunque el SINIA es un sistema de acceso publico, el disefio de este registro diferenciard
cuidadosamente entre metadatos y contenidos sensibles: Unicamente se alojaran en el portal
publico los datos descriptivos y los enlaces a los materiales, mientras que los protocolos
detallados, los testimonios de los custodios del saber y la informacion estratégicamente
reservada quedaran custodiados en la Central Ashaninka del Rio Ene, Profonanpe y el proyecto
ASL2. De este modo, se asegura el cumplimiento de la normativa de protecciéon de derechos
colectivos y de las salvaguardas acordadas en el Protocolo de CPLI, preservando la soberania
sobre los saberes Ashaninka

3. Objetivo de la contratacién

Desarrollar, de manera participativa y colaborativa con la Central Ashaninka del Rio Ene (CARE),
un proceso de identificacidn, registro y sistematizacién de los conocimientos y practicas del
pueblo Ashaninka en el manejo integral del fuego y el control de incendios forestales en
territorios comunales de la cuenca del rio Ene. Este proceso incluird la construccion de un
banco de registros visuales, audiovisuales y sonoros, asi como la documentacidon de las
experiencias y aprendizajes generados a través de la estrategia Paamari, implementada por
CARE, como una propuesta indigena de adaptacion territorial y gestion ambiental frente al
cambio climatico. Los resultados seran organizados para su incorporacion en el SINIA,
respetando los principios de consentimiento libre, previo e informado y la proteccion de los
derechos colectivos del pueblo Ashdninka.

4, Perfil de los/las consultores

Se solicita la contratacion de un equipo consultor con los siguientes puestos y perfiles,
minimamente:

Especialista social (Responsable del equipo
Formacion académica

e Profesional en ciencias sociales con especializacién indispensable en temas
sociales, con experiencia comprobada en la identificacién y registro de
conocimientos colectivos y experiencia laboral minima de cinco (05) afios
trabajando con pueblos indigenas.

Perfil profesional

e Experiencia en dos (02) servicios donde ha redactado documentos descriptivos
de iniciativas y proyectos con pueblos indigenas, con capacidad de incidencia
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en medios de comunicacién, con bagaje demostrado de trabajo con
organizaciones ashdninkas del area de intervencion.

e Experiencia de al menos tres (03) servicios donde haya gestionado temas
socioambientales relacionados a pueblos indigenas.

® Experiencia de al menos dos (02) servicios donde haya coordinado servicios
relacionados a la identificacién y registro de conocimientos colectivos en
comunidades de pueblos indigenas.

Comunicador(a) social

Formacion académica

e Profesional en ciencias de la comunicacion o ciencias sociales con
especializaciéon en comunicacion social o temas afines.

e Al menos, estudios de postgrado o diplomado o cursos relacionados a temas
de gestidén social o comunicacién para el desarrollo.

Perfil profesional

® Experiencia en al menos tres (03) servicios relacionados al disefio de
estrategias comunicacionales de preferencia para pueblos indigenas o
comunidades nativas, la facilitacion o el acompanamiento social de actividades
de filmacidn y edicidn de videos en formatos medios y cortos; y en escritura de
guiones para instituciones y proyectos, habiendo tomado registro audiovisual y
material sonoro en comunidades de pueblos indigenas. Compartir portafolio
profesional.

e Al menos dos (02) servicios donde haya aplicado comunicacion dirigida a
poblacidn rural u otros relacionados a gestion social.

Comunicador(a) audiovisual

Formacion académica

® Profesional en ciencias de la comunicacién con especializacion en
comunicacién audiovisual o temas afines, con experiencia comprobada en la
produccion audiovisual minima de tres (03) afios, de preferencia trabajando
con pueblos indigenas.
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Perfil profesional

e Comunicador/a audiovisual con experiencia en al menos tres (03) servicios
relacionados a filmacién y edicidon de videos en formatos medios y cortos; y en
escritura de guiones para instituciones y proyectos, habiendo tomado registro
audiovisual y material sonoro en comunidades de pueblos indigenas.
Compartir portafolio profesional.

e Al menos dos (02) servicios donde haya aplicado comunicacion dirigida a
poblacién rural u otros relacionados a gestidn social.

Especialista indigena*
Formacién académica/Especialidad

e Con estudios secundarios completos o bachiller o estudios técnicos certificados
o educacién secundaria completa.

Experiencia laboral

® Experiencia laboral demostrable, al menos dos (02) servicios, donde haya
proporcionado asistencia técnica o conducido al menos un estudio relacionado
a pueblos indigenas amazdnicos.

® Experiencia de al menos un (01) servicio donde haya interpretado/traducido
productos audiovisuales y de coordinacién con organizaciones indigenas del
area de intervencion.

e [ndispensable conocimiento sobre las comunidades nativas de la cuenca del
Ene.

e Indispensable conocimiento de la lengua indigena Ashaninka hablada en la
cuenca del rio ene.

El equipo de profesionales, de manera previa al ingreso, recibira un taller sobre el Protocolo de
Ingreso a Campo de Profonanpe y del proyecto Bosques Amazdnicos ASL2, en el que se
brindaran recomendaciones y se intercambiara informacién relevante a partir de la experiencia
de trabajo en el ambito, a cargo de la Oficina de Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe
y del proyecto. De igual manera, el equipo recibird una induccién por parte de la CARE en el
contexto del Ene y, sobre todo, en lo relacionado a la estrategia Paamari.

!'Se facilitara una base de datos sobre especialistas indigenas con conocimientos sobre pueblos originarios
validada por organizaciones indigenas para que se pueda incluir en la propuesta del equipo para
presupuestarlo. Para mayores consultas pueden escribir a mcepeda@profonanpe.org.pe,
ssaettone@profonanpe.org.pe y egarcia@profonanpe.org.pe.
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Es importante indicar que el personal encargado debera contar con Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo (SCTR).

5. Alcances del servicio

La ejecucion de este servicio tiene alcance con el SINIA, la plataforma de gestiéon del
conocimiento de Profonanpe, las actividades comunicacionales del proyecto Bosques
Amazdnicos ASL2, y el banco de conocimientos de la CARE. Las acciones técnicas de
articulacion se realizaran en conjunto con el equipo técnico de la Direccién de Informacion,
Investigacidon e Innovacion (DIIIA) del MINAM, la Gerencia de Comunicaciones y Asuntos
Corporativos de Profonanpe, la Oficina de Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe, la
Unidad de Gestion del Proyecto Bosques Amazdnicos ASL2, y la Central Ashdninka del Rio Ene.

El proyecto alcanzara la identificacién de los aspectos centrales del conocimiento existente, asi
como la normativa y documentos técnicos utiles para la gestion del conocimiento. Asimismo,
proporcionard los resultados alcanzados respecto del “Estado del Arte del conocimiento de los
paisajes sostenibles amazdnicos”, incluyendo el conocimiento cientifico. Ello con la finalidad
de que con base a la identificacion del conocimiento se elabore el disefio de la plataforma de
conocimiento. Finalmente, el proyecto proporcionarad la metodologia de sistematizacidn de las
lecciones aprendidas.

Asimismo, se proporcionara al equipo consultor, a través de la instancia correspondiente, los
lineamientos del SINIA referido a la organizacién, clasificacion y estandarizacion de la
informacion ambiental.

El equipo consultor debera coordinar con el proyecto a través del coordinador del componente
4 y la especialista de comunicaciones del proyecto, la jefa de la oficina de pueblos indigenas u
originarios de Profonanpe, asi como con el especialista en riesgos socioecondmicos y
comunidades indigenas y, por su intermedio, establecer una colaboraciéon estrecha con el
equipo de la CARE.

El proceso deberd ser debidamente documentado y registrado mediante los medios que
correspondan.

Como marco metodoldgico para el presente servicio se deberd usar aquella referida al
reconocimiento de los conocimientos colectivos sobre el manejo integral del fuego de las
comunidades ashaninkas de la cuenca del rio Ene como Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Nacidn. Para ello, se proporcionard informacién sobre la declaratoria de patrimonio cultural
inmaterial de la nacidn de la pesca tradicional en el Lago Musa Karusha, experiencia previa en
la que contribuyd Profonanpe. De manera referencial también se puede usar el marco
metodoldgico para el registro de conocimiento colectivos a cargo de INDECOPI.
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Ademas, se busca registrar y divulgar los saberes colectivos vinculados al manejo integral del
fuego en el seno del Sistema de Informacidén Nacional Ambiental (SINIA), garantizando tanto la
preservacion de estos conocimientos como su acceso para su puesta en valor y
reconocimiento, garantizando el consentimiento previo, libre e informado. Asimismo, los
conocimientos deben estar disponibles para su difusidn en otros espacios de interés,
incluyendo redes sociales, medios de comunicacidn tradicionales, publicaciones, eventos
publicos, entre otros, promovidos por el MINAM, el Proyecto Bosques Amazdnicos ASL2, la
CARE y Profonanpe, para lo cual también se contara con el consentimiento antes mencionado.

Sin desmedro de lo anterior, todo el trabajo debe inscribirse y estar en consonancia con las
normas nacionales e internacionales vigentes sobre propiedad intelectual y otras relacionadas
a los derechos de los pueblos indigenas en la materia.

6. Actividades

Para el desarrollo del servicio, se llevaran a cabo diversas actividades. A continuacién, se
presenta una lista no exhaustiva ni excluyente de las actividades:

Actividad Descripcion

Desarrollar un proceso informativo, participativo y colaborativo junto al equipo del proyecto
ASL2, la CARE y la Oficina de Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe, para el disefio de

Actividad1 | ol ) . . o .
instrumentos metodoldgicos para el recojo de informacion, validacion y autorizacién del plan de
trabajo propuesto.

Actividad 2 Registrar paisajes, actividades en campo y retratos que sirvan para generar materiales impresos
y digitales para la difusion del proyecto.

Actividad 3 Realizar tomas de drone enfocadas en bosques, rios, actividades de manejo integral del fuego,
entre otras, que identifiquen el ambito de intervencidén del proyecto.

Registrar testimonios relacionadas al manejo del fuego, mitigacion de incendios forestales,
. problemas socioambientales, asi como emprendimientos y propuestas sobre el tema; que
Actividad 4

coadyuven a mejorar las intervenciones del proyecto e impactar en mejores condiciones de vida
de los aliados en territorio, asi como visibilizar la contribucién del proyecto.

Registrar practicas y conocimientos vinculadas a la participacion de las mujeres y hombres
integrantes de las comunidades indigenas en el manejo integral del fuego, asi como en las
experiencias generadas desde la estrategia Paamari. Es de especial interés, que el registro
indague en practicas y conocimientos que, en la medida de los posible, podrian estar
Actividad 5 relacionados con actividades de restauracion y conservacion que son de interés del proyecto.
Esto en respeto a los conocimientos colectivos y en atencion a los problemas socioambientales
que vienen afectando a la poblacidon de las comunidades. El registro se hara desde medios
audiovisuales, asi como desde métodos cualitativos (entrevistas, grupos focales, reuniones
comunales, espacios cotidianos de las familias de las comunidades, entre otros).

Actividad 6 Edicion de materiales visuales, audiovisuales y sonoros.

Sistematizacion de la informacién tematica del manejo integral del fuego y la mitigacién de
Actividad 7 incendios forestales en territorios comunales de la cuenca del rio Ene y sobre el proceso de de
identificacion y registro de conocimientos y practicas del pueblo Ashaninka

Actividad 8 Presentacion a las partes involucradas: Profonanpe, ALS2, MINAM y CARE.
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En todo momento se debe garantizar que el que el trabajo se realice en estrecha coordinacion
y participacién de la CARE, garantizando el consentimiento del registro de los conocimientos,
incorporando sus estrategias metodoldgicas, asi como logrando su acompafiamiento vy
colaboracion durante las actividades en las comunidades. Esto supone el disefio e
implementacion conjuntos de la estrategia de trabajo y las actividades a realizarse en el marco
de la consultoria.

Todas las actividades que impliquen el registro de conocimientos individuales y colectivos,
deberan contar con el CPLI de la Central Ashaninka Rio Ene, de la comunidad donde se realiza
la recoleccién y de la poblacién que participa o sobre la cual se realiza el registro de
conocimientos. Cabe precisar que al CPLI se le debe sumar la autorizacién para el uso de
imagenes

(https://profonanpe.org.pe/wp-content/uploads/2021/03/Protocolo-de-Ingreso-a-Campo_.pdf

). Todos estos documentos deben ser presentados y explicados de manera oral y escrita, tanto
en espafiol como en ashdaninka.

Asimismo, se debe cumplir con la Norma Técnica para la Gestion del Conocimiento en el Sector
Pudblico
(https://cdn.www.gob.pe/uploads/document/file/7676242/6501515-norma-tecnica-para-la-ge

stion-del-conocimiento-21-02-25-f-f.pdf?v=1740409300). Asi como con el Reglamento del
Sistema Nacional de Informacion Ambiental - SINIA

normas vigentes sobre derechos de los pueblos indigenas y sus conocimientos.

7. Productos/entregables

Cada producto debe presentarse dentro del plazo indicado y correspondera al porcentaje total
del monto contratado, segun la siguiente tabla:

Porcentaje del
Producto Productos Plazo de entrega

monto a pagar (%)

Plan de trabajo para la identificacidn y el registro de
conocimientos y practicas del pueblo Ashédninkay en
los temas priorizados; ademas, para el desarrollo de

guidn de productos audiovisuales. Estos deben ser .
Hasta los veinte

construidos y validados de manera participativa y (20) dias 10% del monto
PRIMER colaborativa con la CARE e incluir consideraciones de . contratado a la
ENTREGABLE | género y la estrategia sociocultural de entrada e cale?erarlo de presentacién  del
implementacion de actividades en campo, SlS d producto.
contrato

metodologia e instrumentos, categorias de
investigacidon, materiales y herramientas de registro,
listado de comunidades, cronograma vy costos
logisticos, entre otros.
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Producto

SEGUNDO
ENTREGABLE

Productos

Informe de visita y entrevistas sobre los siguientes

temas:

Representante de CARE y de la estrategia
Paamari sobre impactos de incendios forestales
y manejo integral del fuego.

Lideres comunales sobre impactos de incendios
forestales y manejo integral del fuego.

Otros actores claves de Profonanpe, ASL2 y
MINAM que se identifiquen.

Revisidn documental y estado de la cuestidn
sobre el manejo integral del fuego en pueblos
indigenas de la Amazonia con énfasis en el
pueblo Ashaninka.

Plazo de entrega

Hasta los
(50)
dias calendario de

cincuenta

emitido el
contrato

Entidad acreditada ante:

a GREEN
CLIMATE

FUND

Porcentaje del
monto a pagar (%)

40% del
contratado a la

monto

presentacién  del
producto.

TERCER
ENTREGABLE

Reporte preliminar que incluya el enlace del Drive
(brindado por Profonanpe) con el siguiente material:

Edicién preliminar para video-memoria de la
estrategia Paamari.

Edicion preliminar de video explicativo del
contexto socio cultural del manejo integral del
fuego, las practicas tradicionales de uso del
fuego y su manejo integral del fuego. Se
incorporara el enfoque de género en lo
respectivo a los roles de mujeres y hombres de
las comunidades (con subtitulos en espafiol y
ashaninka)

Guidn de clips micro-videos, en ashdaninka (con
subtitulos en espafiol) destinado a las
comunidades miembro de la CARE con ideas
clave de prevencion y alerta sobre el fuego.
Carpeta con todo el material fotografico en
bruto.

Carpeta con todo el material de video en bruto.
Carpeta con todo el material sonoro en bruto,
incluyendo su interpretacién en espafiol o
ashaninka.

Carpeta con documentos que evidencien que se
ha desarrollado un proceso de CPLI y se
conocen las implicancias y aceptan los medios
de difusion de la informacién asi como el uso de
imagenes del recojo de conocimientos, difusién

y utilizacién.

Hasta los ciento
veinte (120) dias
calendario de
emitido el
contrato

30 %
contratado a la

del monto

presentacion  del
producto.

CUARTO
ENTREGABLE

Reporte final

que incluya el enlace del Drive

(brindado por Profonanpe) con el siguiente material:

Edicién final de video-memoria de la estrategia
(con subtitulos en espafiol y ashaninka).

Edicion final de video explicativo del contexto
socio cultural del manejo integral del fuego, las

los ciento
(150)
dias calendario de

Hasta
cincuenta

emitido el
contrato

20 %
contratado a la

del monto

presentacion  del
producto.
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Porcentaje del

Plazo de entrega

practicas tradicionales de uso del fuego y su
manejo integral del fuego. Se incorporara el
enfoque de género en lo respectivo a los roles
de mujeres y hombres de las comunidades (con
subtitulos en espafiol y ashaninka).

Clips micro-videos, en ashaninka (con subtitulos
en espafol) destinado a las comunidades
miembro de la CARE con ideas clave de
prevencion y alerta sobre el fuego.

Carpeta con fotografias editadas. Se indicaran
cuales (minimo 150).

o Tomas de paisajes y naturaleza

o Tomas de actividades vinculadas al
proyecto

o Tomas a las personas y sus territorios.

Carpeta con videos colorizados:

o 1 video de hasta 4 minutos con
locucién en ashaninka y subtitulos en
espafiol

o 1 video de hasta 4 minutos con
locucién en ashaninka y subtitulos en
inglés

o 1 video con locucién en espafiol y
subtitulos en inglés

o 1 video con locucién en espafiol y
subtitulos en ashaninka

o 3 reels con testimonios e imagenes de
apoyo para redes sociales.

Carpeta con material sonoro limpiado y editado
acompafiado del subtitulado en espafiol y
ashdninka.

Informe de sistematizacion de las lecciones
aprendidas sobre el proceso de identificacion y
registro de conocimientos y practicas del pueblo
Ashaninka en el manejo integral del fuego y la
mitigacion de incendios forestales en territorios
comunales de la cuenca del rio Ene durante el
desarrollo del servicio (siguiendo la metodologia
propuesta por Profonanpe).

Informe de sistematizacion de las lecciones
aprendidas de la experiencia de la estrategia
Paamari (siguiendo la metodologia propuesta
por Profonanpe), este informe debe contar con
el CPLI y la aprobacién de la CARE.

monto a pagar (%)
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En ese sentido, el material comunicacional sobre los registros deben ser visual, audiovisual y de
audio, contemplar el uso de lengua indigena y espafiol (o su traduccidén). Cada material de
registro debe contar con informacidon de metadata que permita su clasificacion en el sistema
del SINIA
(https://sinia.minam.gob.pe/sites/default/files/sinia/archivos/public/docs/anexo rm. 031-202

3-minam.pdf.pdf). Asimismo, debe incluir una descripcidn completa que permita su uso como

materiales comunicacionales y de incidencia futuros.

Se deben respetar las salvaguardas sociales, de género y ambientales de ASL2 y Profonanpe,
incluyendo el uso de consentimiento previo, libre e informado y autorizacién para el uso de
imagenes, entre otros. Ademas, de la normativa nacional e internacional vigente en materia de
derechos colectivos de los pueblos indigenas.

8. Pago de la contraprestacion

Los honorarios por los servicios prestados son fijos, brutos y estardn sujetos a los descuentos y
retenciones de ley, asi como a los posibles costos de traslado, estadia y otros gastos incurridos
por el equipo consultor. La consultoria es a todo costo e incluye la entrega del material en
bruto, asi como el material editado, segln las piezas indicadas.

Los productos seran presentados mediante correo-e a la Coordinadora Técnica del Proyecto
ASL2 con copia al Coordinador del Componente de Gestién del Conocimiento ASL2
(mcepeda@profonanpe.org.pe), el Especialista en riesgos socioecondmicos y comunidades

indigenas, la Especialista de género, la Especialista de Comunicaciones ASL2 , la Jefa de la
Oficina de Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe y la Gerenta de Comunicaciones y
Asunto Corporativos de Profonanpe para revisién y aportes.

El equipo del proyecto ASL2 reunirad las opiniones y observaciones que hubiere de todos los
usuarios involucrados (CARE, Profonanpe, ASL2 y MINAM) y las transmitira al equipo consultor
del servicio para su atencidn con conocimiento de la Coordinadora Técnica del Proyecto ASL2.

La conformidad final de aprobacién de cada producto y autorizacidon de pago serd dada por la
Coordinadora Técnica del Proyecto ASL2, previo visto bueno de la Jefa de la Oficina de Pueblos
Indigenas u Originarios de Profonanpe, la Gerenta de Comunicaciones y Asunto Corporativos
de Profonanpe, la DIlIA y la CARE.
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La presentacién, aprobacion y pago de los productos correspondera a los plazos y porcentaje
total del monto contratado, segun la siguiente tabla:

Monto a pagar en

Producto Productos Plazo de entrega
soles (S/)
Plan de trabajo, registro
PRIMER ! g y Hasta los veinte (20) dias calendario de
desarrollo de guién de . . S/13 402.80
ENTREGABLE o emitida la Orden de Servicio
productos audiovisuales.
SEGUNDO Informe  de visita y | Hastalos cincuenta (50) dias calendario de 5/53 611.20
ENTREGABLE | entrevistas emitida la Orden de Servicio )
TERCER o Hasta los ciento veinte (120) dias
Reporte preliminar . . iy S/40 208.40
ENTREGABLE calendario de emitida la Orden de Servicio
CUARTO . Hasta los ciento cincuenta (150) dias
Reporte final . . o S/26 805.60
ENTREGABLE calendario de emitida la Orden de Servicio
Total 150 dias calendarios S/134 028.00
9. Lugar de desarrollo de la consultoria

Las actividades se llevaran a cabo en la provincia de Satipo (Junin), con presencia en
comunidades nativas de la cuenca del rio Ene pertenecientes a la CARE.

10. Responsable de su supervision

La supervision estara a cargo de la Coordinadora Técnica del Proyecto, la Jefa de la Oficina de
Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe y la Gerenta de Comunicaciones y Asunto
Corporativos de Profonanpe, en coordinacion con la Especialista de Comunicaciones ASL2, el
Coordinador del Componente de Gestidn del Conocimiento ASL2, y el Especialista en riesgos
socioecondmicos y comunidades indigenas ASL2.

11. Enfoques transversales

Salvaguardas de género

El desarrollo de este servicio debe tomar en consideracion las brechas de género que existen
en los ambitos de intervencion del proyecto, para proponer acciones que ayuden a visibilizar a
las mujeres que forman parte del proyecto y promuevan su participacion activa.

El registro debe asegurar la igualdad de niumero de apariciones entre mujeres y hombres.
También es importante destacar, en la medida de lo posible el rol de las mujeres en la toma de
decisiones y actividades productivas. Para el caso de videos, hacer un conteo previo de cuantas
personas entrevistadas apareceran. Asi, asegurar la igualdad de nimero de apariciones entre
mujeres y hombres, y la diversidad cultural.
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Salvaguardas ambientales

El desarrollo de la presente consultoria debe salvaguardar los espacios naturales a los cuales se
visite, respetando lo establecido en el protocolo de ingreso a campo con medidas ambientales
descritas en el Plan de Gestion Ambiental y Social con enfoque de Género del proyecto
(https://repositorio.profonanpe.org.pe/handle/20.500.14150/2991), asi también evitar la
emisiodn y/o propagacion de gases de efecto invernadero.

Salvaguardas sociales y de Pueblos Indigenas

El desarrollo de la consultoria debe realizarse mediante la divulgacién y didlogo con OOIl y
poblacién de las comunidades involucradas. Durante el desarrollo de las actividades, se
asegurard el acompafiamiento de la organizacidon representativa, asi como la coordinacion
previa con las comunidades a ser visitadas. Igualmente, a fin de que se garantice el enfoque
intercultural para la difusiéon de los objetivos de la presente actividad, asegurara la
participacion de un intérprete lingliistico; asi como, participara de las reuniones que las
autoridades y poblacién de las comunidades requieran. Para ello se coordinard de manera
estrecha con la Oficina de Pueblos Indigenas u Originarios de Profonanpe.

Finalmente, se requerird el desarrollo de procesos de consentimiento de los pueblos indigenas
para el registro de los conocimientos y practicas, incluyendo la comprensién de sus
implicancias durante la consultoria, para lo el equipo consultor utilizard los formatos e
instrucciones proporcionados por el equipo del proyecto y por la Oficina de Pueblos Indigenas
u Originarios de Profonanpe.

12. Propiedad intelectual

El equipo consultor reconoce y respeta que los conocimientos, practicas y materiales
generados durante la consultoria constituyen un bien de titularidad colectiva de las
comunidades Ashaninka segun la normativa nacional e internacional vigente. En ese sentido,
no conservaran ningun tipo de titularidad sobre los derechos de las comunidades ashaninka a
los conocimientos y practicas ni a los derechos patrimoniales relacionados a los productos
elaborados en el marco del servicio.

En el marco del proceso de Consentimiento Previo, Libre e Informado (CPLI), la CARE vy las
comunidades que comparten sus conocimientos brindaran su consentimiento para otorgar al
Ministerio del Ambiente (MINAM), a Profonanpe y al proyecto una licencia de uso no
exclusiva, intransferible y sin limitacidon geografica sobre los materiales generados, siempre
gue estos no contengan informacién sensible o confidencial. Esta licencia permitira reproducir,
difundir y exhibir dichos materiales a través de distintos medios, incluyendo:

e el portal publico del SINIA (Unicamente metadatos y enlaces),
e redes sociales,
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e medios de comunicacion tradicionales,
eventos publicos que aseguren la participacién activa de las personas y comunidades
poseedoras de los conocimientos y practicas,

® vy publicaciones en articulos o libros, siempre en coautoria con la CARE y sus
comunidades, garantizando el consentimiento previo de su contenido de manera
especifica.

Cualquier accion de difusion deberd realizarse en coordinacidn con la CARE y las comunidades
involucradas. La licencia y todas sus implicancias formaran parte integral del proceso de CPLI,
garantizando asi el respeto a los derechos, la autonomia y la participacién informada de las
comunidades.

Los contenidos sensibles —protocolos detallados, testimonios completos, formularios de
CLPI— permanecerdn bajo custodia de la Central Ashaninka del Rio Ene, Profonanpe vy el
proyecto ASL2 y no serdn divulgados sin autorizacién expresa de las comunidades, en estricto
cumplimiento del Convenio 169 de la OIT. Asimismo, los procesos de acceso y distribucion de
beneficios se regirdn por los lineamientos del Protocolo de Nagoya (ABS) y los Certificados de
Cumplimiento Reconocido Internacionalmente, garantizando la participacidon y el reparto
equitativo de beneficios en caso de cualquier uso comercial posterior.

iGracias por ser parte de la conservacion de la naturaleza!

Para postular, deberas hacerlo a través del portal de convocatorias de Profonanpe, y adjuntar
tu propuesta técnica y econdmica. Es importante incluir las credenciales del equipo, ya que
este sera considerado como parte de la evaluacidn. Se valorara con puntos extra, todo aporte
adicional que no se encuentre visibilizado en el término de referencia y contribuya al éxito de
la consultoria. Las consultas pueden ser enviadas a mcepeda@profonanpe.org.pe

En Profonanpe abrazamos e incentivamos la diversidad en todas sus formas: género, edad,
educacion, origen étnico, raza, discapacidad, religion, orientacion sexual, identidad y/o
expresion de género. Queremos construir un pais cada vez mds equitativo, por lo que
alentamos a mujeres, personas afrodescendientes, miembros de la comunidad LGTBIQ+ y
personas de origen indigena a postular a la presente convocatoria.
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